SGAMBETTERRA

ITALIAN OLIVE WOOD

Flli Sgambetterra s.n.c
Contrada Spina 65/A 89016
Rizziconi (RC) Italia
Tel. +39 0966 580229

e-mail: inffo@sgambetterra.eu
www.sgambetterra.eu
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SGAMBET TERRA

ITALIAN OLIVE WOOD

100%

MADE IN
ITALY




L'AZIENDA SGAMBETTERRA

E PRODUTTRICE DI PREGIATI
PRODOTTI IN LEGNO DI ULIVO
E PAVIMENTI NEL SUD D'ITALIA.

Da oltre 40 anni, serviamo il mondo con maestria artigianale, producendo i migliori prodotti in legno di ulivo. Con
esperienza che passa da generazioni, abbiamo dimostrato di essere fedeli ai mercati locali ed internazionali. La
nostra produzione inizid con i pavimenti in legno di ulivo per il mercato locale. Successivamente, con le innovazioni
del mercato mondiale, il legno di ulivo si impadroni del mercato internazionale, con eleganza, bellezza naturale e
lunga durata per gli ambienti comuni e d'élite in tutto il mondo.

Nel mercato odierno I'azienda Sgambetterra oltre ad essere leader nella produzione di pavimenti sia in olivo
massello che prefinito & sempre in continua ricerca di nuovi partner e nuovi mercati al fine di ampliare il proprio

orizzonte e condividere la bellezza del legno di ulivo.

F.lli Sgambetterra is Southern Italian manufacture of prestige Olive wood Lumber and Flooring products.

We have been serving the world with fine craftsmanship of producing the finest Olive Wood products over 40 years.

With experience passing from generations, Sgambetterra has proven it's loyalty to local and international markets.

F.lli Sgambetterra originally started producing Olive wood flooring for the local market, as the world revolving Olive wood started to take a hold on the international
market, with its elegance, natural beauty and long duration for the common and elite properties around the Globe.

In today's market Sgambetterra are one of leaders in producing Solid and Engineered Olive Flooring and we are always looking for partners and new markets to
broaden our horizon to share the beauty of Olive wood.

F.lli Sgambetterra ist eine siiditalienische Manufaktur fiir Holz- und FuBbodenprodukten aus Olivenholz.

Unsere Handwerkskunst hat Tradition. Wir stellen seit Giber 40 Jahren einzigartige und hochwertige Produkte aus Olivenholz her. Daher verfiigen wir mittlerweile tiber F.lli Sgambetterra - 10)KHO-UTaNbsIHCKOE NMPOM3BOACTBO NPECTUXKHbIX MUIOMAaTEPMAsIOB U HaMNOJIbHbIX MOKPbLITUI U3 OJIMBKOBOIO AiepeBa.

jahrelange Erfahrung in lokalen und internationalen Méarkten. Verldsslichkeit und Loyalitét zu unseren Kunden und Partnern zéhlen zu unseren wichtigsten MbI CNy)XMM MUPY C TOHKMM MacTepPCTBOM MPOM3BOACTBA NYyYLLMX ONIMBKOBbIX MPOAYKTOB 6onee 40 neT.

Erfolgsfaktoren und gehdren zur Unternehmenskultur. C ombITOM, NepeaaBaeMbIM K3 MoKosieHnin, Sgambetterra fokasana CBO NOSNILHOCTb K MECTHBIM M MEXAYHAPOAHBIM PbIHKaM.

Elli Sgambetterra begann urspriinglich mit der Produktion von Olivenholzbdden fiir den lokalen italienischen Markt. Aber dann entdeckten auch die internationalen M3nauanbHo Flli Sgambetterra Hayana Npon3BoAUTL MOJbl U3 OIMBKOBOM APEBECUHbI AJ1S MECTHOTO PbIHKA, MOCKO/bKY BO306HOB/SIEMas B MUpe APEBECVHA ONIMBKOBOMO
Markte, insbesondere fiir hochwertige Immobilien, den Nutzen, die lange Lebensdauer und die natiirliche Schénheit von Olivenholz. [lepeBa Hayana 3aBoeBbIBaTb MEX/AYHapPOAHbIN PbIHOK 61aroaapsi CBOEI 3NeraHTHOCTM, ECTECTBEHHOMN KpacoTe U A0NrOBEYHOCTYU A1t 06bIYHBIX U SNUTHBIX O6BLEKTOB MO
Auf dem heutigen Markt ist Sgambetterra einer der fiihrenden Hersteller von soliden und technisch hochwertig hergestellten Olivenholzbéden. Um neue Markte zu BCEMY MUpY.

erschlieBen, suchen wir stédndig nach neuen Partnern um unsere Expertise und Angebot mit Ihnen zu erweitern und zu teilen. Ha cerogHsiuHem pbiHke Sgambetterra siBnsieTcs 0AHUM U3 IMAEPOB B NMPOM3BOACTBE CM/IOWHOrO M CNIPOEKTUPOBAHHOrO ONIMBKOBOIO HACTUA, U Mbl BCEraa MLLeM

Wir wiirden uns freuen wenn, wir gemeinsam mit Ihnen unseren Kunden die Schonheit von Olivenholz ndher bringen kénnen. NApTHEPOB M HOBbIE PbIHKM, YTOBbI PACLLUMPUTL CBOW KPYro3op M MOAENMUTLCS KPAacoToW OIMBKOBOrO AEpeBa.

02 SGAMBETTERRA SGAMBETTERRA 03




e

=]

— ..:"."'-'.'- *

il B
o, -

*
- -

v ¥ S TN TR

- A LAah 1R e
i 4 e . .

IL LEGNO D'ULIVO VIENE PRELEVATO A KM 0

AL FINE DI GARANTIRE LA MIGLIORE RACCOLTA
Sourcing Olive WOO(.II at 0 km for providin-gl lumber from finest harj/estl in Ital.y D I L E G NAME I N ITAL IA-

3aroToBKa O/IMBKOBOr0O AepeBa Ha paccTtosiHim 0 KM Ans NonyyYeHus nuaoMaTepuanos
CaMoro BbICOKOro ypoxasi B Utanuu
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Every Log has its individual beauty and character, offering maximum quality for prime
Logs which are selected.

Colour | contrast | knots | grain | structure

Jeder Baumstamm hat seine individuelle Schunheit und seinen Charakter. Maximaler
Respekt fbr geeignete Protokolle werden ausgewahlt.

Farbe | Kontrast | Aste | Maserung | Struktur

Kakapli >KypHan UMeeT CBOI MHAMBMAYANbHYIO KPAcoTy v xapakTtep,lpegoctasneHve
MaKCUMasnbHOro yBaXkeHUsl Ans NoAXoAswmX XypHanbl BbIGpaHb.

LiBeT | kOHTpacT | y3nbl | 3epHO | CTpyKTypa

OGNI TRONCO HA PROPRIA BELLEZZA
E CARATTERE INDIVIDUALE.

LA SELEZIONE DEL TRONCO ADATTO
AVVIENE CON LA MASSIMA CURA.

COLORE | CONTRASTO | NODI | VENATURA | STRUTTURA
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PRIMO TAGLIO,

First cut
Frisch geerntet und zugeschnitten
MNepBas pe3ka
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IL LAVORO DI SQUADRA
CREA ARTE
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Teamwork creating fine art
Teamwork in Erschaffung schoner Kunst

Pabota B KOMaHAe co3paHune M306p63MTeﬂbH0rO NCKYCCTBa
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MASSIMO DI PRECISIONE ED ATTENZIONE

DALLA PREPARAZIONE ALLA PRODUZIONE.

A MAXIMUM OF PRECISION AND ATTENTION from the preparation to the production. — The sawn lumber is reassembled by hand to offer the perfect drying. Then is deposited for several
years, which guarantees stability and strength for a lifetime. With manual precision, professional knowledge and intuition, providing excellent production which increasing the value of

work.
Il tronco tagliato viene riassemblato a mano, per raggiungere la perfetta asciugatura. Il taglio del legno nobile, viene successivamente
lasciato a riposare per diversi anni, ci® garantisce stabilita e resistenza per tutta la vita. Secondo i desideri dei clienti. il Iegno risulta cosi HOCHSTE PRAZISION UND AUFMERKSAMKEIT - von der Vorbereitung bis zur Produktion. Das geschnittene Holz wird von Hand wieder zusammengesetzt, um eine perfekte Trocknung zu
. 3 T . ) CL T 4 ] erreichen. Dafiir werden die geschnittenen Bretter Giber mehrere Jahre gelagert, um eine lebenslange Stabilitat und Starke zu garantieren. Letztlich wird das Holz nach den Wiinschen der
selezionato al meglio. Con precisione manuale, conoscenza professionale ed intuizione, il team fa un lavoro eccellente, aumentando il Kunden ausgewhlt - mit handwerklicher Prézision, Fachkenntnis und Fingerspitzengefiihl leistet das Team hervorragende wertsteigernde Arbeit.

proprio valore.

MAKCUMAJIbHAS TOYHOCTb Y BHUMAHWE OT NoaroToBkM K MPOU3BOACTBY. - O6pe3aHHbIit CTBONM COBMPAETCs BPYYHYHO, YTOBbI AOCTUYL MAEaNbHON CylukU. Toraa paspes

BrnaropoaHoe AepeBo XpaHWUTCS B TEUEHWUE HECKOJbKUX JIET, YTO rapaHTUPYET CTabuUbHOCTb U NMPOYHOCTb Ha MOJI3aHME B TEUYEHME BCEMN XKM3HU. B COOTBETCTBUM C XKENAHWUSIMU KITMEHTOB,
[IEPEBO, HAKOHeELl, Bbi6paH. bnarogaps pyyHoi TOUHOCTU, NPOECCHOHANBHBIM 3HAHUAM U UHTYULMKU KOMAHAA MPOAENbIBAET OT/IMUHYIO PaboTy Mo YBEIMYEHWUIO CTOMMOCTY.
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CONTROLLO DI QUALITA

Tutti i passaggi sono controllati
e seguiti da uno staff di esperti
che garantisce che le venature e

Quality Control. All steps a controlled and followed up by skilled staff
ensuring quality grains and grades are correctly composed, to produce
a rich and beautiful Olive wood flooring.

i livelli di qualita siano composti
correttamente al fine di

Qualitatskontrolle. Alle Schritte werden kontrolliert und von geschultem
Personal bberwacht, um sicherzustellen, dass die Qualitatskurner und -
qualitaten richtig zusammengesetzt sind. einen reichen und schunen
Olivenholzboden zu produzieren.

produrre un ricco e bellissimo
pavimento in legno di ulivo.

KOHTponb kayecTsa. Bce 3Tanbl NpoLecca BbiMOHSIOTCS YnpaBieHem
KauecTBOM. NPoM3BOAUTL 6oraTbie 1 KpacuBble Mosibl U3 ONIMBKOBOMO
nepesa.
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IL PIACEVOLE ODORE DEL

PAVIMENTO IN
LEGNO DI ULIVO

CON LE SUE VENATURE
UNICHE ED IL SUONO
NATURALE DEI TUOI PASSI
DONA UNA VERA
SENSAZIONE DI CONTATTO
CON LA NATURA.

The pure smell of the natural Olive wood flooring giving a natural sound of your steps beneath your feet with soft sensation of nature touch with the unique grains of wood.

Der reine Geruch des natiirlichen Olivenholzbodens kombiniert mit den Klang Ihrer Schritte unter Ihren FiBen ergibt durch die einzigartige Maserung ein sanftes Gefiihl der
Natur

YUCTBIN 3anax HaTypasibHbIX NO/10B U3 OJIMBKOBOIro AepeBa, ﬂalOLLWII?’I €CTECTBEHHbIN 3BYK BallMX Waros nog HoraMmu, C MArkK1MM oLlyLleHneM eCteCTBeHHOro npuKOCHOBEHUSA
K YHUKa/IbHbIM APEBECHBIM 3€PHaM
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Ogni pavimento di Sgambetterra € selezionato e prodotto per i desideri individuali del cliente. Eterno e moderno allo
stesso tempo - € cosi che i prodotti si rappresentano.
Esso dona a tutti gliambienti un'atmosfera incredibile ed un incomparabile senso di benessere.

EXPERIENCE AND PASSION — Every piece of Sgambetterra flooring is selected and produced for the individual desires of the customer. Timeless and modern at
the same time — that's how the products are presenting themselves. They contribute to all rooms an incredible atmosphere and incomparable sense of well-
being.

ERFAHRUNG UND LEIDENSCHAFT - Jeder Sgambetterra-Boden wird nach den individuellen Wiinschen unserer Kunden ausgewahlt und hergestellt. Zeitlos und
zugleich modern - so reprasentieren sich unsere Produkte. Sie verleihen allen Rdumen eine unglaubliche Atmosphare und ein unvergleichliches Wohlgefiihl.

OMMbIT N CTPACTb - Kaxxabllii Kycok HanosnbHOro nokpbITUs Sgambetterra BbIGUpaeTcs U NpPOM3BOANUTCS B COOTBETCTBUM C MHAMBUAYANbHBIMU NOXENaHUSMU
K/IMEHTa. BEYHBIV 1 COBPEMEHHBIN B B TO XXe BpeMsl - Tak cebsi NpeaAcTaBNsioT NpoayKTbl. OHU BHOCAT BO BCE KOMHATbLI HEBEPOSITHYO aTMoctepy 1
HecpaBHEHHoe 4yBCTBO 6rarononyuyus.

|
|
|
|.

18 SGAMBETTERRA L t SGAMBETTERRA 19
| |




STILE ED ELEGANZA

Sia tradizionali che alla moda - nei tuoi standard di qualita individuali
tutti i nostri pavimenti sono senza tempo.

STYLE AND ELEGANCE - Traditional or fashionable — in your individual quality standards all our flooring is timeless
STIL UND ELEGANZ - Ob traditionell oder modisch - in Ihrem individuellen Qualitédtsanspruch sind alle unsere Boden zeitlos.

CTWb U SNEFTAHTHOCTb - TpaAnUMOHHbIE MU MOAHbIE - MO BalMM UHAMBUAYaNbHBIM CTaHAAPTaM KayecTBa BCE HaLUW HanosibHble MOKPbITUS BHE BPEMEHU

SGAMBETTERRA 21




SCELTE E FORMATI

Grades and formats | Qualitaten und Formate | CopTta n dopmaThl

PRIMA SEMI VENATO

NODINO BIANCO

Massello / Solid Parquets
300 x 60 x 10mm
500/450/350 x 70 x 14mm T&G / Parquet
1000 — 500 x 90 x 15mm

Prefinito Monolist / Prefinished
500 x 70 x 10/5mm
Grades Semi Venato, Prima

Prefinito Larghezze varie / Prefinished Random Widths
1200 — 450 x 127 x 14/5mm
1200 - 450 x 107 x 14/5mm
1200 — 450 x 78 x 14/5mm

Prefinito 3 Strip / Prefinished 3 Strip
Grades Semi Venato, Prima

2200 x 190 x 14mm

Prefinito Plancia / Prefinished 1 Strip
1200 — 500 x 135 x 16/5mm
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ESSENZE ESOTICHE

Exotic production | Individualisierung und MaBanfertigung | 2k30Tnuyeckast npoayKUms

ROVERE AFRORMOSIA

IROKO

DOUSSIE ACACIA

Massello / Solid Parquets
Grades Prima and Standard
300 x 60 x 10mm
500/450/350 x 70 x 14mm T&G / Parquet
1000 — 500 x 90 x 15mm
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